
  
 

 

 

  6-ti Inter-parlamentarni sastanak   
 

30 – 31 oktobar 2013 

Priština 

 

 

 ZAJEDNIČKA IZJAVA 

 
od predsedavajućih delegacija  

 

 

Na kraju 6–tog Inter–parlamentarnog sastanka između Evropskog parlamenta i Skupštine 

Kosova, održanom u Prištini  30 – 31. oktobra 2013, obe delegacije su:  

 

 

1. Čestitale premijerima Srbije i Kosova, kao i  Visokoj predstavnici/zamenici 

predsednika, na njihovoj posvećenosti i napretku u dijalogu  Priština – Beograd,  

pozdravile zadnje sporazume u telekomunikacijama i energiji,  podsetile još jednom 

na potrebu za veću transparentnost u  saopštavanju rezultata dijaloga i za učešće 

parlamenata i civilnog društva u procesu implementacije; 

 

2. Naglasile potrebu za kapitalna poboljšanja kod održavanja predstojećih lokalnih izbora 

i podvukle potrebu za garantovanje  njihovog karaktera urednosti i  demokratičnosti; 

izrazile zabrinutost za nekoliko slučajeva ne proporcionalnog povećanja broja ljudi u 

spisku glasača; naglasile da će učešće kosovskih Srba, koji žive na severu, na  

izborima od 3. novembra, biti važan test za  normalizaciju odnosa između Prištine i 

Beograda; ohrabrivale  kosovske Srbe i njihove političke predstavnike da koriste sve 

mogućnosti  kako bi odigrali konstruktivnu ulogu u politici i društvu, posebno kroz 

savesno učešće na izborima;  izrazile zabrinutost u vezi sa pretnjama prema srpskim 

glasačima, posebno na severu Kosova; 

 

3. Izrazile   zabrinutost zbog  odsutnosti primene izbornih reformi još od 2011. godine,  

kada je građanima Kosova dato takvo obećanje od političkih stranaka;   

 

4. Pozdravile otvaranje pregovora između Vlade Kosova i Evropske komisije o 

Sporazumu o stabilizaciji i pridruživanju (SSP) 28. oktobra, shodno odluci Saveta 

Evrope iz juna 2013. godine, koji je  usvojio mandat o pregovorima o SSP-a; priznale 

značaj ovog tako važnog koraka za Kosovo na putu ka Evropskoj uniji; 

 

5. Uputile poziv kosovskim institucijama da  poboljšaju efikasnost,  odgovornost i 

nepristrasnost pravosudnih organa i da poštuju njihovu nezavisnost; podstakle 



institucije da pro-aktivno ojačaju  vladavinu zakona, posebno krivičnim gonjenjem 

organizovanog kriminala i korupcije, uključujući i one  koji se  nalaze unutar njihovih 

redova;  izrazile njihovu zabrinutost oko odsutnosti značajnog napretka u ovim 

oblastima; 

 

6. Ponovile njihov poziv za  poboljšanje pravnog  i organizacionog okvira za zaštitu 

svedoka,  posebno  značajan kod krivičnog gonjenja slučajeva visokog profila; 

 

7. Podržale kontinuirano gonjenje ratnih zločina na Kosovu; saosećaju duboko žaljenje  

za sudbinu lica  koja su  još uvek ne pronađena, kao i žrtava seksualnog nasilja, kao 

posledica rata na Kosovu; istakle da rasvetljavanje istine o njihovoj sudbini i 

suočavanje sa pravosuđem onih koji su odgovorni, zahteva hitno reagovanje, kao 

jedan od najvažnijih  preduslova za mir u regionu; 

 

8.  Ohrabrivale  lokalnu odgovornost i  vlasništvo nad procesom pomirenja;  smatraju da 

bi  kosovske institucije i srpske institucije trebalo da preduzimaju dalje  korake, kako 

bi bile bliže dotičnim manjinama, uključujući obezbeđivanje pristupa u  svim  

zvaničnim uslugama na njihovom jeziku;  

 

9. Naglasile značaj rada EULEX-a; uputile poziv EULEX-u da povećava  

transparentnost i odgovornost u njegovom radu; pozvale kosovske vlasti da nastavljaju 

da poštuju mandat  EULEX-a  u obavljanju njegove izvršne vlasti do stvaranja 

preduslova za potpuno prenošenje nadležnosti kosovskim institucijama;  

 

10. Naglasile  značaj liberalizacije viza za građane Kosova i ohrabrivale  kosovske 

institucije da povećaju napore za ispunjavanje  prioriteta utvrđenih  Akcionim planom 

za vize i da preduzimaju i  sprovode neophodne reforme; uputile poziv institucijama 

EU-a da  nastave sa ubrzanjem procesa  uključivanja Kosova  u beloj listi  viza 

Šengen-zone; 

 

11. Naglasile da učlanjenje Kosova u organizacije za regionalnu saradnju treba da se 

promoviše i ohrabruje od svih zemalja u regionu;  

 

12. Naglasile potrebu otklanjanja i prevazilaženja svih političkih i proceduralnih politika, 

koje čine da građani Kosova budu jedini u Evropi lišeni mogućnosti  razmatranja 

njihovih žalbi u Evropskom sudu za ljudska prava. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


